
 
Zmluva č.  38/2011/PP 

o úhradách  za používanie prístavov určených pre verejnú potrebu plavidlami uzatvorená  podľa  § 
269 zákona č. 513/91 Zb. Obchodný  zákonník v znení neskorších predpisov a zákona č.338/2000 

Z.z. o vnútrozemskej plavbe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 
Čl. I.  

Zmluvné strany 
 
1. Prevádzkovateľ :  Verejné prístavy, a.s. 

Sídlo  : Prístavná 10, 821 09 Bratislava   
Zastúpený  : Ing. Juraj Pavelek, predseda predstavenstva 
    JUDr. Dagmar Valuchová, podpredseda predstavenstva 
Bank. spojenie :  
Číslo účtu  :  
IČO   :   36 856 541 
IČ DPH  :  SK2022534008 
DIČ   :   2022534008 
Spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, 
vložka číslo 4395/B  
(ďalej len „Prevádzkovateľ“) 
          
a 

 
2. Užívateľ  : Róbert Kontra - NEREZ 

Sídlo  : Vnútorná okružná 57/34, 945 01 Komárno 
V zastúpení : Róbert Kontra 
Bankové spojenie :  
Číslo účtu  :  
IČO   : 32 424 825 
IČ DPH  : SK1020368140 
(ďalej len „Užívateľ“) 
(Prevádzkovateľ a Užívateľ spolu ďalej tiež ako „Zmluvné strany“) 

 

Čl. II 

PREDMET  ZMLUVY 

1. Predmetom Zmluvy je dohoda o fakturácii úhrad za používanie verejných prístavov pre 
verejnú potrebu plavidlami Užívateľa, podľa zákona č.338/2000 Z.z. v znení neskorších 
predpisov. 

2. Užívateľ prístavov bude na základe fakturácie Prevádzkovateľa mesačne  uhrádzať 
úhrady za používanie verejných prístavov určenými plavidlami Užívateľa (určenie 
plavidiel tvorí prílohu číslo 1 tejto Zmluvy). 

3. Ak  Užívateľ nezaplatí úhradu v lehote splatnosti faktúry, je Prevádzkovateľ oprávnený 
od tejto Zmluvy odstúpiť a Užívateľ bude povinný ďalej platiť úhrady  za používanie 
verejných prístavov v hotovosti. 

 

Čl. III. 

ÚHRADY ZA POUŽÍVANIE VEREJNÝCH PRÍSTAVOV 

1. Za používanie verejných prístavov plavidlami Užívateľa, je Užívateľ povinný hradiť 
úhrady : 



a) za denný pobyt plavidla v územnom obvode prístavu; 
b) za denný pobyt plávajúceho zariadenia v územnom obvode prístavu; 
c) za mesačný pobyt plavidla na miestach vyhradených pre plavidlá vyradené 

z prevádzky alebo určené na odstránenie; ak dĺžka státia plavidla na miestach 
určených pre plavidlá vyradené z prevádzky nedosiahne dĺžku mesačného pobytu 
plavidla, bude uplatnená sadzba za denný pobyt plavidla; 

d) za každú, aj začatú, vyloženú alebo naloženú tonu tovaru na plavidlo alebo 
z plavidla  

 

Čl. IV. 

PODMIENKY VYMERIAVANIA  ÚHRAD 

1. Za  denný pobyt sa považuje každá  aj začatá hodina pobytu plavidlami v prístave  
v kalendárnom  dni  z dôvodu jeho státia alebo manipulácie bez ohľadu na ich účel. 

2. Pre určenie plochy zabranej plavidlom v m2 sú rozhodujúce údaje uvedené v lodnom 
osvedčení plavidla alebo v doklade, ktoré lodné osvedčenie nahrádza. Zabraná plocha  
je súčin maximálnej dĺžky a maximálnej šírky plavidla. 

3. Pre určenie  množstva naložených alebo vyložených  ton tovaru sú rozhodujúce údaje  
uvedené v nákladných listoch alebo konosamentoch. 

 

Čl. V. 

VÝŠKA  ÚHRADY 

1. Výška úhrady  sa určuje vždy podľa aktuálneho Sadzobníka vyberania úhrad za 
používanie verejných prístavov SR vydaného Prevádzkovateľom (ďalej len 
„Sadzobník“). Sadzobník aktuálny ku dňu podpisu tejto Zmluvy tvorí ako príloha číslo 2 
jej neoddeliteľnú súčasť.   

2. Aktuálny Sadzobník zverejňuje Prevádzkovateľ na svojom webovom sídle – 
www.vpas.sk, v sekcii „SADZOBNÍK“.  

3. Verejné prístavy budú náhrady fakturovať mesačne do desiateho dňa nasledujúceho 
mesiaca. 

4. Splatnosť faktúry je 14 dní. 
5. Prevádzkovateľ bude fakturovať platby v EUR. 
6. K uvedeným sadzbám sa účtuje DPH v zmysle platných predpisov. 
7. V prípade omeškania Užívateľa s úhradou Prevádzkovateľom riadne vystavených faktúr, 

sa zaväzuje Užívateľ zaplatiť úrok z omeškania vo výške 0,05 % z nezaplatenej sumy za 
každý i začatý deň omeškania. 

 

Článok VI. 

DORUČOVANIE 

1. Všetky listiny podľa tejto zmluvy musia byť v písomnej forme, budú sa doručovať jedným 
alebo viacerými z nasledujúcich spôsobov a budú považované za riadne doručené, ak: 

a) budú doručované osobne, pri prijatí alebo odmietnutí prevzatia; 
b) budú zasielané faxom, v prvý pracovný deň po prijatí potvrdenia o uskutočnení 

prenosu; alebo 
c) budú zasielané formou doporučenej listovej zásielky, v tretí deň po jej odoslaní, ak 

nie je preukázaný skorší termín doručenia 
 

 

 

 



Čl. VI. 

ZÁVEREČNÉ  USTANOVENIA 

1. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana 
obdrží po dvoch rovnopisoch.  

2. V prípade súdneho sporu s cudzou organizáciou je v zmysle § 86 ods. 3 zákona číslo 
99/1963 Zb. Občiansky  súdny  poriadok,  príslušný súd, v obvode ktorého je 
zastupiteľstvo alebo orgán poverený  obstarávaním jej  hospodárskych vecí. 

3. Túto Zmluvu možno meniť na základe dohody oboch zmluvných strán len písomnou 
formou. 

4. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zástupcami obidvoch zmluvných strán 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, ktorý 
je vedený Úradom Vlády SR. 

 
V Bratislave  dňa : 

 

Prevádzkovateľ:                                                                     Užívateľ : 

 

 

..................................................    .................................................. 
Verejné prístavy , a.s.     Róbert Kontra - NEREZ 
Ing. Juraj Pavelek                           Róbert Kontra  
predseda predstavenstva                               
 

 

 

..................................................                           
Verejné prístavy , a.s. 
JUDr. Dagmar Valuchová    
podpredseda predstavenstva  

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 1 k Zmluve č.  38/2011/PP 

 

 

ÚHRADA ZA PLAVIDLÁ 

 

Užívateľ: Róbert Kontra - NEREZ 

 

1. Pristávacie mólo pre športové plavidlá MARÍNA - KONTRA 

 

    


